ysybuz /(0] ysinea &

Lo

|lyesdisap euuy @
YSOludeN pJeydly m

yoo|g aj0Je)

B}
7

oM]

IaMZ

O
]S ]

O'E/DU-AQ/SBSUBD]|/6JO'SUOUJLUODB/\!JEBJJ//:Sdqu
EHIERN
[eUOIeUIRIUL O°E [BI2J3WWO)UON-U0INNGLINY
SUOWIWOD) 9AIE3ID) B I3pUN Pasuadl| S YoM SIy ]

EI0AS)

(op) |yeydisap euuy @
USOJUDeA pJeydly =
yso|g sjoled

OM] / 1I3MZ
Jousyo0o0qgAhiols|eqo|b
$)}000A.103S |eqOo|D
—— e




Zwei kleine Hande zum
Halten.

Two little hands to hold.
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Zwei kleine Augen zum Zwei kleine Ohren zum
Sehen. Horen.

Two little eyes to see. Two little ears to hear.



